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PASIŪLYMAS

dėl birių produktų linijos įsigijimo

/

QUOTATION

of packaging machine for packaging loose products
	

	data / date

	

	Vieta / Place 


	Tiekėjo pavadinimas / Supplier name 

	

	Tiekėjo adresas / Supplier address 

	

	Už pasiūlymą atsakingo asmens vardas, pavardė  

/ 

Responsible person

	

	Telefono numeris  / Telephone number 

	

	El. pašto adresas / E-mail address

	


	Šiuo pasiūlymu pažymime, kad sutinkame su visomis pirkimo sąlygomis, nustatytomis:

1) konkurso skelbime, paskelbtame Europos Sąjungos struktūrinės paramos svetainėje www.esinvesticijos.lt 2025 m. kovo mėn. 10 d.
2) konkurso sąlygose;

3) pirkimo dokumentų prieduose.


	We, do hereby declare, that we accept all conditions of the procurement set as:

1) invitation to tender, published by the European Union Structural Assistance website www.esinvesticijos.lt at the 10 of March, 2025.
2) competition terms and conditions;

3) appendix of contract documents.


Mes siūlome šias prekes ir paslaugas / We offer the following goods and services:
	Eil. Nr. 

/

No.
	Prekių/paslaugų/darbų pavadinimas 

/ 

Goods / services / works 
	Kiekis 

/

Quantity
	Mato

vnt. 

/ 

Unit
	Mato vieneto kaina Eur be PVM / 

Unit price,

(excluding VAT)
	Kaina EUR be PVM / 

Price, excluding VAT 
(4 x 5)

	1
	2
	3
	4
	5
	6

	1
	Birių produktų linija /

Packaging machine for packaging loose products
	1
	Kompl. /

set
	
	

	2
	Pasiūlymo kaina EUR be PVM (6 stulpelio reikšmių suma) /

The offer price in EUR excluding VAT (sum of the values in column 6)
	

	3
	PVM (pildoma, jei taikoma) /

VAT (to be filled in if applicable)
	

	4
	Pasiūlymo kaina EUR su PVM /

The offer price in EUR including VAT 
	


Siūlomos prekės visiškai atitinka pirkimo dokumentuose nurodytus reikalavimus ir jų savybės tokios /

Proposed products fully comply with the requirements of the contract documents and their specifications are as follows:
	Eil. Nr. / No.
	Įtaiso ar funkcijos pavadinimas (rodiklis) / 

Device or function name (indicator)
	Reikalavimai / 

Requirements
	Siūloma rodiklio reikšmė /  Suggested indicator value

	1
	Birių produktų linija turi būti skirta birių produktų fasavimui /

Packaging machine for packaging loose products into bags
	-
	

	2
	Birių produktų linijos modelis, gamintojas  / 

Packaging machine for packaging loose products model, the manufacturer 
	Nurodyti gamintoją, modelį 
/

Specify the manufacturer, model.
	

	3.
	Pakuotės svoris / Packing Weight
	Ne mažiau kaip 500 g 

/

At least 500 g
	

	4.
	Pakuotės tipas /

Bag type
	Paruoštas užtraukiamo tipo maišelis

/

Premade zipper stand up bag
	

	5.
	Našumas (pakavimo greitis) /

Capacity (packing speed)
	Ne mažiau kaip 30 vnt. per min. arba 1700 vnt. per val. /

At least 30 bags/min. or 1700 bags/h
	

	6.
	Automatinis rotacinis pakelių įpylimas ir užsandarinimas/ 

Automatic rotary pouch filling and sealing
	Turi būti / Must be
	

	7.
	Maišelio atidarymo sistema/

Servo zip opener with control system
	Turi būti / Must be
	

	8.
	Horizontalus maišelių padavimo įrenginys/

Horizontal pouch feeder
	Turi būti / Must be
	

	9.
	Antspaudavimas ir datos koduotojas /

Stamping and Date Coder
	Turi būti / Must be
	

	10.
	Dozavimo įranginys/ 

Head linear scale
	Turi būti / Must be
	

	11.
	Dozavimo įrenginio palaikanti platforma /

Scale supporting platform 
	Turi būti kompaktiška, stabili ir saugi, su apsauginiu turėklu ir kopėčiomis /

Must be compact, stable and safe with

guard-rail & ladder
	

	12.
	Kaušelių tipo konvejeris su vibruojančiu bunkeriu /

Bucket conveyor with vibrating hopper
	Turi būti / Must be
	

	13.
	Pusiau automatinis sraigtinis bunkeris /

Semi-automatic auger filler
	Užpildo svorio diapazonas: 10-1000 g 

/

Filling weight range:10-1000 g
	

	14.
	Dulkių surinkėjas /

Dust collector
	Turi būti / Must be
	

	14.1
	Oro sąnaudos /

Air consumption
	Ne mažiau kaip 700m³/H /

Not less than 700m³/H
	

	14.2
	Filtro plotas /

Filter area
	Ne mažiau kaip 100 000 m2
/

Not less than 100 000 m2
	

	14.3
	Triukšmas /

Noise
	Ne daugiau kaip 75 dB /

No more than 75 dB
	

	15.
	Miltų sraigtinis konvejeris/

Powder elevator screw
	Turi būti / Must be
	

	16.
	Metalo detektorius ir kontrolinės svarstyklės /

Metal detector and checkweigher
	Turi būti / Must be
	

	16.1
	Metalo dydžio aptikimas/

Metal detection accurancy 
	Fe≥1.0; NF≥1.5; Plienas304≥2.0 /

Fe≥1.0; NF≥1.5; SUS304≥2.0
	

	16.2
	Pranešimo signalai/

Alarm methods
	Garsinis ir šviesos signalai /
Sound and light alarms
	

	16.3
	Atmetimo sistema/

Rejection method
	Dvigubas stūmiklis / 
Double push rod
	

	17.
	Rotacinis surinkimo stalas/

Rotary accumulating table 
	Turi būti / Must be
	

	18.
	Birių produktų linijos dokumentacija (planas, instrukcijos ir kt.) /

Packaging machine for packaging loose products documentations (foundation plan, instructions and other)
	Turi būti lietuvių arba anglų arba rusų kalbomis 

/ 

Must be in Lithuanian or English or Russian languages
	

	19.
	Montavimas, derinimas, paleidimas ir apmokymas /

Installation, adjustment, commissioning and training
	Turi būti / Must be
	

	20.
	Garantija / 

Warranty
	Nurodyti , bet ne mažiau kaip 12 mėn. 

/ 

Specify, but not less than 12 months.
	


	Eil. Nr. / No.
	Pavadinimas (rodiklis) / 

Name (indicator)
	Rodiklių reikšmės / Indicator values

	1
	Birių produktų linija turi būti pagaminta iš ilgaamžių medžiagų, o jos sudedamosios dalys turi būti lengvai pataisomos ir pakeičiamos /

Packaging machine for packaging loose products must be made of durable materials, and its components should be easily repairable and replaceable 
	


Kartu su pasiūlymu pateikiami šie dokumentai / The proposal is accompanied by the following documents:
	Eil. Nr. /

No.
	Pateiktų dokumentų pavadinimas / 

Name of submitted documents
	Dokumento puslapių skaičius / Number of document pages

	
	
	

	
	
	

	
	
	


Pasiūlymas galioja 90 dienų / The offer is valid 90 days.
Aš, žemiau pasirašęs (-iusi), patvirtinu, kad visa pasiūlyme pateikta informacija yra teisinga ir kad nebuvo nuslėpta jokios informacijos, kurią buvo prašoma pateikti konkurso dalyvius.    

/

By signing below, I confirm that all the information provided in the offer is correct and that no information requested from the participants in the tender has been withheld.

Aš patvirtinu, kad atitinku pirkimo sąlygose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus.   

/

I confirm that I meet the qualification requirements set out in the procurement terms.

Aš suprantu, kad išaiškėjus aukščiau nurodytoms aplinkybėms būsiu pašalintas (-a) iš šio konkurso procedūros, ir mano pasiūlymas bus atmestas.

/

I understand that if the above circumstances are discovered, I will be excluded from this tender procedure and my bid will be rejected. 
	
	
	
	
	

	Tiekėjo vadovo arba jo įgalioto asmens pareigos /

The supplier or his authorized person
	
	parašas / signature
	
	Vardas Pavardė / 

Name and surname


